Мишпатим   (Законы) Глава содержит 53 заповеди
    1.Законодательство о защите личности 21:1-21:32
    2.Законодательство о материальном ущербе 21:33-22:14
    3.Достойный уровень морали 22:15-23:33
    4.Скрепление союза с Богом 24:1-24:18
Тора не предназначалась в качестве первичного источника Закона. Она была полна смысла для тех, кто уже был сведущ в Законе, чтобы использовать ее для сохранения и обновления того, что хранится в памяти. Она должна была стать учебным пособием для преподавателей Закона, справочником для подтверждения Устного Закона, чтобы внимательный ученик, имея перед собой написанный текст, легко мог бы восстановить в уме знания, полученные в устной форме.

Связь между Письменным Учением и Устным Законом такая же, как между конспектом, сделанным во время научной лекции, и самой лекцией. Студенты, изучающие предмет, после лекции нуждаются лишь в кратких записях, чтобы вспомнить лекцию в любое время. Гирш

    21:1 Законы, регулирующие отношения между людьми, отличаются от всех других законов: они были сообщены народу через Моше еще до дарования Торы, на стоянке в Маре. Сончино
21:2 Согласно Мехилте, жертва ограбления имеет право отказаться от компенсации за счет продажи вора и удовлетвориться обещанием, подписанным грабителем, что он возместит урон, как только его материальное положение улучшится. Гирш
21:3 Писание говорит о том, что купивший раба-иври обязан доставлять средства к жизни его жене и его детям [Мехильта: Кидушин 22а].

21:7 Писание говорит о малолетней (дочери, которой еще не исполнилось двенадцати лет).  

(В отличие от кнаанейских рабов) она выйдет на свободу не из-за (потери) зуба или глаза, но прослужив шесть лет или до юбилейного года, или до появления у нее признаков зрелости; и все предшествующее (из перечисленного выше) первым несет ей освобождение, и (господин) дает ей возмещение за глаз или за зуб. Лейбович
21:8 Деньги, заплаченные отцу, одновременно выполняют функцию кольца, обычно передаваемого мужчиной женщине при заключении брака. Сончино
21:11 Если не исполнит для нее ни одной из этих трех (обязанностей). А что это за три (обязанности)? Предназначить ее в жены себе или своему сыну или убавить от ее выкупа (по числу лет, прожитых у него), чтобы она вышла на волю. 

21:19 В своем прежнем состоянии, (возвратившись к прежней) своей силе [Mexuльтa]. Лейбович
По установлению мудрецов, нанесший физическое повреждение должен выплатить компенсацию за пять видов ущерба, причиненного пострадавшему его действием: за причиненную боль, за нанесенное оскорбление, за простой в работе, за частичную потерю трудоспособности, за затраты на восстановление здоровья (излечение).

21:21 ибо раб - его деньги Тора приводит обоснование закона, описанного в предыдущих стихах: ни один хозяин без веских причин не захочет убить своего раба или нанести ему телесные повреждения, так как прежде всего он сам несет от этого убыток. Сончино
21:24 В подавляющем большинстве примеров, когда слово "за", т.е. "вместо"  встречается в Писании, оно обозначает компенсацию, а не наказание. Гирш
21:27 Закон перечисляет 24 органа тела, повреждение которых приводит к освобождению раба. 

21:29 подлежит смерти  Мехильта отмечает: "Это не относится к обязанностям земного суда. Подразумевается смерть от руки Небес". 

21:31 Тора принципиально отличается от древних юридических кодексов, подобных кодексу Хаммурапи (см. Примечания), тем, что она не делает различия между потерпевшими: закон устанавливает наказание для нанесшего ущерб или повреждение вне зависимости от социального или семейного статуса потерпевшего.  Сончино
21:34 Оценивают убитое животное, и (истец-пострадавший) берет его в счет возмещения (по оценке), а нанесший ущерб (ответчик) выплачивает ему сверх этого до полной суммы возмещения за ущерб [Бава кама 10 б]. Раши
21:35 Возмещение может быть уплачено лишь за ущерб, нанесенный не священной собственности, не собственности, посвященной Б-гу. Еврейский закон создан не людьми и уж конечно же не является детищем иерархии священников Лишь тогда, когда священные предметы используются в мирских целях, и особенно, если это делается по ошибке, за нанесенный ущерб должна выплачиваться компенсация. Гирш
21:36 убитое будет ему  Пострадавшему (как часть возмещения). А сверх этого причинивший вред, ответчик, обязан выплатить (дополнительную сумму), так чтобы пострадавший получил возмещение за весь ущерб. 

22:1 Здесь вор рассматривается как "преследователь", которого разрешено убить ради спасения своей жизни. Однако если вор проникает в дом через существовавший ранее пролом в стене, этот закон к нему не применим. Раши
22:4 После определения стоимости нанесенного ущерба, если виновный не может возместить его деньгами или движимым имуществом, он обязан расплатиться с пострадавшим своим земельным наделом.

22:17 Всегда следует сохранять веру во всемогущество Всевышнего и Его постоянную защиту - и тогда будет исполнена заповедь "колдуньи не оставляй в живых" (не поддерживай колдунов ничем). 

22:20 В Талмуде отмечается, что запрет притеснять гера и повеление любить его встречается в Торе тридцать шесть раз. Столь многочисленные предупреждения необходимы потому, что человеку, находившемуся на положении раба, терпевшему притеснение и угнетение, свойственно в том случае, если он добьется власти, с еще большей жестокостью относиться к другим. Тора искоренила это качество из среды еврейского народа. Сончино
Личные и гражданские права и ценность личности не зависит от происхождения, места рождения или обладания собственностью, они не зависят от любых внешних случайных факторов, которые не имеют отношения к подлинному характеру личности. Эти права определяются лишь моральными и духовными качествами личности. Не обуславливайте права чужестранца в вашей среде чем бы то ни было, помимо чисто человеческих качеств, которыми наделен каждый человек. Как только вы ограничите это основное человеческое право, вы откроете дверь всем мерзостям тирании и притеснений, которые практиковались в земле египетской. Гирш
Тора говорит евреям: ваш исторический опыт в Египте учит, что именно тот, кто, казалось бы, лишен всяческой поддержки и опоры, кто является в социальном и юридическом отношении наименее защищенным, тот имеет самого надежного покровителя.

Еврей не должен говорить: коль скоро идолопоклонство столь презренно, то я не понесу вины за то, что буду гнушаться пришельцем даже после его перехода в иудаизм, напоминая ему: "Не вчера ли поклонялся ты идолам?" Именно по этой причине сразу же (после стиха 19, запрещающего идолопоклонство) сказано: "И пришельца не угнетай..." – в отношении словесного оскорбления. Если ты сумеешь воздержаться от этого, то "не притесняй его" также. Разве вы не были в Египте и не служили идолам, и не там ли обрели истинную веру? И также как Бог не гнушался вами за ваше идолопоклонство и даровал вам Тору, так и вы не должны гнушаться пришельцем: он ничем не хуже вас. Лейбович
22:22-23 Ничто не вызывает столь мгновенного и столь сильного гнева Всевышнего, как жестокосердие. Притесняет один, а наказывается община, допустившая это. 

22:24 Естественно и справедливо требовать вознаграждения за коммерческую ссуду, так как в данном случае одалживание денег ничем не отличается от аренды дома, поля или орудий производства. Сончино
Не тот, кто менее богат, должен обратиться за помощью к своему более состоятельному брату; нет, долг более удачливого человека в том, чтобы отыскать ближнего, который мог бы получить пользу от его избытка. Богатые нуждаются в бедных гораздо больше, и в гораздо более высоком смысле, чем бедные в богатых. Все, что бедняк может получить у богача - это материальная помощь. Но для богатого человека, нуждающийся - это, фактически, средство, которое дает ему возможность исполнить возвышенную духовную и моральную задачу: заплатить Б-гу ту дань, которую Он ожидает от него в ответ на каждый дарованный Им грош. Давая нам возможность стать владельцами собственности, Б-г оставил за Собой право использовать нашу собственность в Своих целях. 

Дух цедаки, еврейское представление о праведности как о долге. Гирш
Хотя это абсолютная обязанность, человек должен исполнять ее чистосердечно, с душевным устремлением. 

Тора подчеркивает два важных аспекта. С одной стороны он – "народ Мой", под Моей защитой. Но с другой стороны – он "с тобой", ответственность за него возложена на тебя, и ты обязан помочь ему в беде.

"Народ Мой" – если еврей и нееврей собираются одолжить у тебя денег, преимущество за "народом Моим" (т.е. за евреем). Бедный и богатый – преимущество за бедным. Твои бедные и бедные соседи – преимущество за твоими бедными. Бедные твоего города и бедные соседнего города – преимущество за бедными твоего города. Как сказано: "...бедного, который с тобой..."
22:25 Кредитор обязан вернуть залог именно тогда, когда должник в нем нуждается, относится только к предметам, взятым в залог представителем суда в момент истечения срока для погашения долга, но не в момент займа. В вещи, отдаваемой в залог в момент займа, не нуждаются остро.

В некоторых ситуациях законом Торы становится снисходительное отношение. Тот же, кто в этих случаях продолжает поступать "по букве закона" – тем самым, как это ни парадоксально, преступает закон. 

Мидраш: Сказал Пресвятой, благословен Он: "Многим ты мне обязан, но тем не менее Я ожидаю твоего покаяния! Твоя душа поднимается ко Мне каждый день и каждую ночь, держит отчет и оказывается в долгу. Но Я возвращаю тебе твою душу, и за это ты Мне обязан! Поскольку у Меня есть то, что тебе принадлежит [душа], если ты не удосужишься вернуть ему его вещь, Я не верну тебе твою душу".

22:26 Тора не только излагает закон, но и предъявляет требования нашим эмоциям. Лейбович

22:30 Не улучшение нашего физического здоровья, но улучшение нашего морального и духовного благополучия и чистоты, нашей святости, чтобы мы сделались и оставались восприимчивыми ко всему Б-жественному и чистому - вот четко выраженная цель, которой Законодатель стремится достичь законами кашрута. Гирш
23:1 Мудрецы говорят, что распускание слухов убивает троих: "того, кто говорит, того, кто слушает и того, о ком идет речь".

23:2 Мудрецы делают вывод, что во всех случаях, когда речь не идет о нарушении законов Торы, извращении суда и несправедливости, человеку следует идти за большинством. Сончино
23:7 Хотя он вышел оправданным из твоих рук, у Меня есть множество посланцев (возможностей), чтобы привести в исполнение смертный приговор, который ему должен быть вынесен [Mexuльтa]. Раши

23:13 Этим стихом нам сообщается важная заповедь "сделать ограду вокруг Закона" и обеспечить его соблюдение. Гирш 

23:17 Приход в Иерусалим всего народа в праздничные дни требовал веры в то, что Всевышний управляет всеми событиями и потому ничего плохого не произойдет в оставленных городах и селениях.

24:3 Краткое изложение основного содержания законов и их смысла названо в тексте Торы Книгой Союза (стих 7).
24:7 Это очень еврейская идея, очень правильная, очень серьезная идея. Мы не занимаемся составлением каких-то абстрактных схем и идеологий, а мы должны практически что-то делать, у нас не бывает так, что человек занимается богословием. Человек получает Тору, и он постигает мудрость этой Торы путем исполнения ее заповедей. Это и есть основной смысл тех слов, за которые евреи получили такую похвалу и награду, “наасэ вэ-нишма”. Если кто-то думает, что мы сначала сделаем, а потом послушаем, что надо было делать, то все-таки он недооценивает наши умственные способности. Мы, конечно, почитаем инструкцию раньше, чем начнем вытачивать детали, но мы не ограничимся чтением инструкции, а мы будем вникать в мудрость Торы в процессе исполнения ее законов. Это такая мудрость, что мидраш не устает обсуждать ее на все лады, и Бог удивляется, когда Моше передает Ему ответ народа, и говорит: “Кто открыл Моим сынам этот секрет, которым пользуются в своем служении ангелы?” Это ангельская тайна, что нужно не сложа руки изучать теоретическую модель Вселенной, а ты вникаешь в эту мудрость в процессе исполнения этих законов. Дашевский (Мидраши. 1-я лекция 2-го семестра. Гл. Бешалах)
24:12 Во все времена мудрецы рассматривали изучение Торы как процесс постижения того, что было известно Моше, но при передаче из поколения в поколение утеряно. Сончино
